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CITA

ARRATE

lamosa principalments por su santucro marione gue se eleva como un alior en

medio de un escoencric morovilloss donde parecen habarss dads diln pana
honrar a lo Madre de Dios los mas bellos enconics de lo noturcleza: desde los grondes
colosos de lz orografic vases, come Aitzgerri, Ambotc y Gorben hosta los Borrosas
aguas del Cantdbrica, dormides en lo lejenia azul,

Paro hay otro hechizo en Arrole que airos con mds fuerzo ofin que lodas esas bells-
ras naturgles. Es la Inmaoculods Madre de Dios. cuya efigie rombrico del siglo XII es
la primera conocida de esto adveracion en el pois vosconovarre ¥ uno de los primercs
que en Espana ostenian este glorioso titule.,

Estz fue precisamenie lo rozon que delerming su preclamacién oficial come Potrona
de lz Asccigcion de los ixistularis vosco-novarros el 20 de sepliembre de 1927. Aquella
magng concentrocidn de bdstuloris guise gue gquedors conslancia de elle olrendando
al elects & la Virgen ung oriistica miniclure de txistu y lamberd] que se puede ver o
un lade del altar.

Pora hay ung lecha escrita con letras de oro en los anales de Amncie: lo de la
salemne Coronacién Canénico de la Virgen concedlda por ol Popa Pio XL en lo que
oficié el enlonces obispo de Viteria Excme. Sr Dr. D. Matea Migica v Urresioraru ol
diz 3 de noviemhre de 1839, ;Con qué regusto sslic recordar aquells jornade el ancicno
Prelode y con que lernurg y devocién scliz hablar da la Virgen de Arrate en todes los
oporiunidades!

El soniuarie de Arrale s un sontuario con cloer de generocciones. Rare serd que un
sibarres baje de Arrote sin saludor o la Virgen. jCuanlas manilesiaciones piblicas de
devocién marigna, eudnlos confidenclas intlmeos ho ide desgronands lo piedad popular
a los pies de esa Virgen bendita! Son cemo cuenlos de un inmenss rosordo que se pier-
don en la lefania brumeosa de los sigles. Ung corovang de fe ¥ de omor gue hociendo
un alto a les ples de Andre Mol caminag hacia ol Padre llena de espercnza.

Oler de genercclones.. como en uno casa solariega poblods de recuerdos histéricos.
Cada vex gue penetramos en el sontuorio de Arrole nos senlimos como inmersos en
tng vivéntin mullisecular de le morions, un pelpitar ] unisonc con innumerohles cora-
2ones que llororon y conlgron come nosoitos en el reqoze de esc misma Modre, Decia
un chispo que visitt hoce poco fiempo nuostro somtuote: (Con qué devecidn se teza ante
estas imdgenss! Se dela sentir ol peso do una dules tredicin,..

Tode sanluorie marlano suele ser mds o menos foce de espirituclidad. Por agquelle de
que lz accién del Espitliu estd muy ligeda a Maria desde la Encarnecisn. Arrole lo fue
slempre, pora de modo especial desds que emperd a lunconar en o Hosial un cenlro
de Ejercicica Espiriluales, Es wvordad que dltimomente ha Ido decrecionds este mawl
mienlo al igual que todos los de esp signo. Pero lo alembra fua muy fructifera, tento en
Eibay como em su comoree. ¥ no deja de ser consclodar onconfrorse o code poss con
elercitartes de Arrale en las diversas argonizaciones parrequiclon

La Amoize de Areale reclbe frecuentes visitas de sus hijos, sobre lodo los domingos.
Hoy misas en los que se llena por completa ol santuario. El encuentrs con lo Madre
culming en el encusnlro con el Hile. Es algo gue lamn la otencién muchos vweces sl
nimers de comuniones., Es verdad gue no hoy comins mdas corto ni més segure pora
llegar a Cristo. como janias veces ha repetide Pouls VL

Un dominge en Arrale Hene sus encanios, schre tode paro los siborreses. tan aman-
tes de la montafia. Con razim se le he llomedo o Arrale el pulmén de Eibor. Cierto-
mente, déspués de ung semana de frabale bajo un cdele sin horzonies. cpeloce respirar
el aire pure de las allures. La compa de Arrale. ficico entre los gue conocemos en
su género, ofrece un remanss de por y de descanse Inigualeble, Se comprends qua
los eibarreses omen tanto este lugor Incomparabls ¥ que se esluorcen por embellecerlo.

Hemos hocho reforencic al Hostol de Arrole. Tomtien ocqui sopion vienlos de renc-
vaclén. Paro no ss pusden gquemar slapas. Hoy un compas inexorable que condiciona
la limitado actividad del hombre. Sin prisce pero sin pousas. Fue grove o la verdad
el problema que nos planted el combio de porsonal en lo direccidn del Hostal

Mejoras también en el santuarla cuye lejodo tonle en su cobertura exleror como
en su esiruciurg interng ha sido tolalmarnte renowvocds baje lo schia direccién dal arqui-
tecto elgoibarres sedor Ulecde. Uno obra lécnicomente perfecia que se hacia =

Se grerca lo gron fiesla del Diz de Arrate, Miles de devolos subirds como iodos los
cics o postrarse o les pies de lo Inmoculoda Modre de Dics. Las fdbricos de Eibar
snmudeceran come de costumbre en ese diz pare rendir homenale a su oxcelsa Patronc.
El pregrama de actos que se ho confpecionodo se presentaz muy sugestive. Pere la clia
de este afic ha de ser uno cila especiaol. Ex muchs lo gue han costodo las releridas
obras. Hemos de haocer frente enire todos al fuerts presupuesto. Mo serd mucho =i sabe.
mos ardmar todos el hombre o mejor el bolsillo, Tode menas limilarse a exclaman (Qué
bien ho quedade! Le que imporls es que quedemos bies nosotres onte o Virgen y anie
la historia.

Hg llegade la horm de acreditar noestro lUnale. Ho llegode la hore de demosirar
que nuesiro gmer a la Virgen de Arrcle ne es oo mito, Lo cila de este cho Hens so
nombre propie: cila de la generosidad. ANTONIC OYARZABAL

A BRAATE es uno de los parales mas pinierescos de la geogrolia guipuscoana. Ls
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Ara emen izen bi gizaldiak-zear eibartarren biotzetan alkar-
tuta egon diranak eta ia euren ezpanetan be bai. Eta izan be, al.
kartuta egoteko egifiak dirala dirudi gorputza ta arimaren antzera.
Eibar, eskuak eta burna lan gogorrean : Arrate, arnasa garhi,
itxaropen eta maitasuna biotzean. Fibar'tar vatorrak hitsuok bea-
rrekoak ditu. Zergaitik? Bizitzaren legea gero ta aurrerago ta go-
rago ibiltea dalako. Bafia beti aurrera ta beti gorago igotea neke-
tsua da aldapa gora, mendira igotea dan legez. Baiia neke barik,
ez da ikasterik, ez biotza zuzentzerik, ez osasuna zaintzerik, ez
gorputza sendotzerik. Eta eibartarrak ondo dakialako, geven hat
eragiiia ta mendi zalea izaten da.

Mendiak errien izakeran zer ikusi andia dabela ezin nkatu dai-
ke. Jorgensen, Nobel saria irabazi eban idazle ospetauak idatzi ehan
menditartean bizi diran erritarrak izakera berezi bat izaten dabe-
la, “zerbait™ toki m":l}'ul&kmlk enkiten ez dabena,

Ori mendi guztietan ikusten dana izan arren, Arrate, cibarpa-
rrentzat ez da arnasa garbi 1a atseden artzeko bakarrik. Ori ez ia
naiko Arrate izena entzunaz bakarrik, eibartarrak, edonor dala,
seatitzen daben biotz-ikara azaltzeko,

Ori baio zustar sakonagoak ditu Eibar-Arrate biotzean alkar-
tusuna eukiteak. FEta lenengo gogoan euki bear dogu, eibartar
asaba zintzoen hiotzetan, ainbeste gizaldiak-zear Eibar 1ta Andra
Mari Arrateko’aren maitetasuna  bat eginda egon zirala. Orresz
gafiera Eibar'ko amak Arrate'ko Amari euren umeak ezkintzeko
oitura ederra eta bioztxoetan erain dautsen maitasunak burdin-hizi
baten antzera beragana buliz egiten dautse. Eta nozbait beran-
gandik urrinduta be, gurtiz Amagaz ez da aztuko. Ori gertatuko
ba'litz, ama galdn daben umezurtza lez gelditu litzake.

Arrate barik, erlategi antzera FEibar langille izan daiteke,
baiia eztiaren gozotasun barik.

Gaur egunean, ainbeste pauza on eta bere izakerea galtzeko
zorian dagoan Eibar'ek Arrate’ko Amaren bear izan andia damn;
asabakaz lotuten daben urrezko aria eten barik zainduteko, batez

EIBAR-ARRATE

be Euskerea, oitura onak ta eibartar izake
ra beresiari eutsiteko. Fia lantxo an amaitze
o gomutara datorkit Mateo Mujika gotzain
wpurgarriak, Untzaga'ko Plazan, bete-beterik
eroala, Arrateko  Amari burestune-Koroya
ipifii ta Eibar’ko erria opatu eutson cguna,
Egun aretan argitaldu nintwan itz-neurtuen
azkenengo atalagaz amaitzera noa :

Etsai gogorrez inguraturik,
gagoz Amatxo laztona,
Goiko Argi ta eskar ugari
bialdu arren! gqugana,

bizitz onetan zintzo yokatu
daigun Zure Zaintzapean,
eta Eristo'ren yarraitzalleak
biotzez izon gaitean.

ManTeEROLA'TAR GABIREL.
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ARRATE

CONSERVAR
LA HERENCIA ARTISTICA

Al hable con ol arguitects D, José A. Pizarro

Las fechas con su carga de signifieado sentimental o proyectivo,
demandan actusciones y atenciones. Arrate, para los eibarreses, es el
signo de una historia secular, recorrida por generaciones. El 8 de setiem-
bre ha entrado siempre en la vida de los eibarreses con un significado
distinte y, quizas también, extrafo. iUn 8 de setiemhre fiesta? Este
aiio el Dia de Arrate nos ofrece el trampolin para que podamos alean-
zar lo que con decision se ha acometido en ese Santuario. D. José A. Pi-
garro es von D). Luis Luis Ulacia el Arquitecto Director de las obras
ilel Santuario.

—¢Cuales son las mayores dificuliades que habéis encontrado
para la reforme del Santuario de Arrate?

I. A. P. Arrote no es solo una ‘advocacién y un Santuario, es
preciso considerar su trascendencia afectiva y social. Las obras que
se estan realizando, costosas econédmicamenta por sus problemas ma-
teriales, pretenden unicamente remozar y consolidar la actual cons-
truccion. La importemcia puede residir en une etapa posterior. La difi-
cultad de valorar su influencia sociolégica y dotarlo de unas instala-
ciones y servicios al nivel de la cultura que determina.

—4En qué aspecte de la reforma tendis puesia vuestra mayor
Husion?

J. A. P. Quizés la tradicién cristiona est@ perdiendo las riendas
de los sistemas de convivencia, en funcién de problemas de adaptacion
y radicalizacién de criterios. Pensar que Arrate mantendrd prolongada-
mente su nivel de alraccién, basado en esquemas histéricos es tanio
como ignorar que se han producido los contactos de Larrditz ¥ da la
isla de Wight. Me concreto a tu pregqunta al responderte que la impor-
tancia de la reforma debe comenzar al plantearse una vez consolidado
ol actual edificic.

—Entonces, iedme quedard el Santuario?

l. A, P. De momento, lo permitido y promovido son obras de con-
servacion, por lo tante el Santucrio mantendrd su aspecto interior, tras
solucionar los problemas compesitivos, funcionales ¥ estructurales que
tenia planteados. Insisto en que hablar de reforma es tocar un tema
de mayor trascendencia.

—:éPor qué crees que merece lo pena conservar y reformar este
Santuario?

I. A. P. No se debe despilfarrar una herencia historico-artistica;
creo que coincidimos todos en este punto.



—¢Cudl crees que serd la opinién de los criticos de arte v de sus
colegas una vez estén terminadas las obras de restquracién del Sone
tuario?

l. A. P. Es dificil obtener opiniones profesionales. Los monédlogos
artisticos son frecuentes, La estructura de los medios de difusién des-
cubre las obras de arte ¥y lo artistico. Empresas y grupos de opinién
controlan con programas econémicos ¥y propagandisticos, revistas espe-
ciglizadas, salas de exposiciones y sesiones de critica. Puedes estar
seguro que desedariomos esos comentarios.

—dQue partes de las obras crees que estardn terminados para el
dia de Amate, el 8 de setiembre?

]. A. P. Probaoblemente el artesonado del techo, los muros v la
calefaccion; ya se ha finalizado todo lo correspondiente a refuerzos de
estructura y la impermeabilizacién de cubleria.

9

—4Y el final definitive de las obraos?

AL el e

I. A. P. Respecto a los trabajos actuales de consolidacién, calcu-
lomos que en un ano mds, pueden estar concluidos. Pero en la medida
en que se enfoque conceptualmente el problema sociclégice, las obras
perduraran en una dindmica de desarrollo que respondam a la evolu-
cion de los tiempos.

—¢Como crees que encajard este Santuario en el marco natural
de lg ecima de Arrate?

I. A. P. Arrate es ya parte del paisaje, probablemente la tierra
vegetal que le rodea es mds nueva en el monte que el propio Santuario. Folos FLAZACLA

—Arrate, ciertamente, no puede quedarse en un marco recuerdo
historico de glerias posadas. La dindmica histérica le estd exigiendo
que se sitle en el sitio que le corresponde. Lugar de devocidn, atrac
cién y —¢per qué no?— turismo. Lo contrario, un Sontuario remozado
y reformade seria felkldrico pero neo tuncional. Su funcionalidod deberd
cenfrarse en su proyeccion cultural v arfistica, por lo menos, aprovechan-
do el incomparable marco de una tierra que rezuma por sus polos gl
amor de generaciones gue hollaron su suelo.

JOFE.

Fora QUANGUREMN
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LA CAJA DE AHORROS PROVINCIAL DE GUIPUZCOA,
una Obra al servicio de los guipuzcoanos

La Caja de Ahorros Provincial de Guipizcon fue fundada
¢n el ano 1896, comenzando a realizar su tarea el 1 de Juliv,
Lz entidad ba celebrado el pasado afio su 73" Aniversazio, por
lo tanto tiene historia Sin embargo no es vicja la Instirucion
Provincial, ya que su mayor esfuerzo se manifiesta en ums
constante puesta al dia, en una mejora de servicios, en estur
presente en aquellns manifestacionss puipuzcoanas de rodo
orden, en facilitar recursos econdmicos u diversos sectores en
justz reciprocidad o la confianza que los ahorradores manifics-
tan b Caju, ya que solamente ellos son los realizadores de la
tarea de la Institucidn, sunque no sea de una forma material
lo es real porque con el diario trabajo de los guipuzcoanos v
su ahorro realizado poco a poco se han conseguido metas im-
portanres para la provincia.

La Caja de Ahorros Provincial presta sus servicios a tro
ves de ochenta y seis sucursales diseribuidas en wdo el rerri
torio de la provincia, practicamente en cada municipio, <n
cada barrio la Caju abre sus puertas 2 sus clientes, muy nu
meross yao que @ fines del pasado afio 1971 el mimero de
cuentas abiertas en la Institucién era de 594,333 con un sal-
do roral de 20.416.109.164,37 pesetas, Si estas cifras son
clocuentes no lo son menos las de los préstamos y créditos con
cedidos por la Caja en el pasado afio, con un total de 8.539 ¥
un importe global de 3.392.107.000 pescras.

Las finalidades que se atienden son también muy diver-
28, (a0t es ast que practicamente todas tienen cabida dentro
de este servicio que presta la Caja de Ahorros Provincial de
Guipuzcoa: desde la compra de la vivienda hasta la del auto-
movil, pasando por los préstamos a la industria, comercio, agri-
cultura, préstamos al honor.

Dentro de los diversos sectores atendidos el de la vivienda
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tiene la primacia, pues se han concedido un toral de 5.4635
préstamos por un importe de 2.357.717.000 pesetas. Esta ta-
rea facilita enormemente el acceso 4 la propiedad de la vivien-
da & numerosas clicntes de la Caja.

A la industria se han concedido 1.149 préstamos por un
otal de 621142000 peseras. De este modo lu Institucion con.
tribuye al desarrollo econdmico de la proviocia y a la creacion
de nucvos puestos de trabajo.

5i bien no e dedican sumas wan elevadas como en los dos
sectores mencionados, merece destacarse el temn de los prés-
mmos al hopor Se proparciona a aquellos estodiantes que
desean acceder ¢ estudios superiores y no puesdan hacerlo los
medios ecomdmicos necesarios par que sus deseos puedan
hacerse realidad
Las cifras que venimos mencionando ¥ que kan sido ex-
= de |13 Memoria de la Caja de Ahorros Provincial de
Guipizeaa correspondiente 2l afio 1971 son ilustrativas de la
tarea de la Institucidn que oo se limita en sus esfuerzos,

Ofrece una serie de Obras Sociales a los guipuzeoanos,
que zharcan pracricamente todas las etapas de Iz vida de uns
persona ;. colonias infanriles, de Ribavellosa y Goyeneche, Ciu-
dad Laboral Don Bosco, Centro de Investigaciones Técnicas de
Guiptzcoa, Estudios Universitarios y Téenicos de Guipizcoa.
Cenero Culrural Femening de Nazaret, Instituto Radio Quirir
gico, Dispensario Mdvil, Bibliorecas Circulantes, Asociacion
Belenista de Guiptizcoa

Verdaderamente en pocas lineas es imposible resumir la
labor de la Caja de Ahorros Provincial de Guiptzcoa en sus
miltiples facetas. Lo que deseamos dejar constancia es cf
deseo de la Institucién de ofrecer un servicio eficaz a los
guipuzcoanos,

Fatos AGLIRRESARDEBE



EZIN I1ZAN BESTERA

Nere buru koaskar au aztertzen ibilli nozu: Zertatik eta zergaitik gara
eibartarrok ain Arrate zale? Nuondik daog “mite™ maifagarri oneck olako
indarra?

Mito utsa ez danetik!

Ama, norberaren ama maite dogu; ez da gizona gizon-oso bers ama
barru-barrutik maite ez ba’dau. Ta, zoritxarrez, ifoie galdy ba’daw, edo
bear minake ama izan ez ba'jako, orren ordezko, amatzazko maitasun billa
ekinalak egingo dauz.

Umetaroka gauzak be, biotz barruan daroaguz, ta guk zorionez —entzun
hestela Toribio zanari, onek be bere ezaugarri “Arratetiko Bat™ izena erahbil-
ten ehan Arrate’ko Ama’ren ondoan, bere azpitik eroatean, zerura besoak
jH.l-'nk:] ziran pago eder aren artean epun zoragarri ta gogoangarriak izan
renduzan.

Gaztarpa, iro zirkin kurutzeari, iru salbe esanaz:; ta inguruan nmeskato
jrﬂ!ilﬂk beste ain bestean. Biotzeko kilikia esnatzen etorren: alkarri begiratu
ta barre ixikiegaz, lotsatuta lez, begiak makurtu. Eskatu bai Ama’ri, baifia
nork e:zan neska polit ari?

Antxe, Arrate’n ezagutu neban nerea, bizitzako lagunik onena paifers
—ta ez asarratu au difiodalako, alkarrekin ainbeste neke ta poztasun izan
eta gaur be biotzeko lagun zaituedanok. A, gero nere andragai ta paur nere
emazle, Arrate a ezkero nere estualdi ta atsegifetan lagun zintzo izan dodala,
efturasun gorrietan nere biotz aw indartzen alegin aundiak egina da.

Aita izatera urrengo, ta gure seme-alabak Ama’ren azpitik ernan bear:
urrenbeste egiten ez ba'dogn, zeozertan uts egin doutsagulakoan kezkatsu.
(i bete arte eibartarra ez da eibartar osoa izango, ezts mundu onetako burra-
ketarako lain be. Arrate’ko Ama’ren azpia, bai dala benetan biotz-bake-
tzaillea!

Ta azpi ori aitatu dodan ezkero, zenbat urte izango nituan? Lau-bost.
An nintzan ni bein gurasoekin, eliza barruan Ama’ri begira, ta ikus nai, ta bai ikasi be; an, bere soifieko azpitik
umetxo baten burna! Ori ikusi nebalakoan beintzat ni, neu be ez nintzan ba Arrate’tik etorria !

Ta, an jaioak garala zinestm dogunok, ta Eibar’en zatirik zoragarriena dalako, 1a wvmetako igesiak, lenen-
go urrifierakoak, ara izaten ziralako, ta an neska polit a ezagutu nebalako, ta nere kezkak, an bertan, naiz
Eibar’en, naiz su-garretan, naiz urrin be urrifietik Ama'ri beti esan dautsadazalako,

Arrate maite !

BeizTeci'tar  Jom.

Folos PLAZACILA
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LOURDES

Foto A. BEITIA

/2

¢TURISMO o TRABAJO?

Es rcuriose, pero realmente  cierto.
Nuestra revista “EIBAR™, lince en sin-
tonizar con los movimientos religiosos
de nuestro pueblo, no se ha hecho eco
de wn aconlecimiento gue un REMEero
largo de 100 eibarreses protagonizaron
en Lourdes en el Mave pasado. Pero no
son malas cstas fechas de “Arrares™ pa-
ri rl'n{l!'h‘t-r mwn ﬂl'”ﬂ;l'f-‘inlif'n-ru FILr Lergdr,

Digo esto porque todos estamos bajo
la égida de los periodistas, Sea en la
rizeliey, en el purui:ﬁ'fn, las revistas, la
TV, ellos cargan con la responsabilidad
de enrigquecernos o empobrecernos con
su arroffadora v apasionante actividad
informativa. Los acontecimientos gran.
des o pequefios, marcan jalones en la
vida humana. Pero pienso que esos
acontecimientos debien ser lanzados a la

consideracion de los hombres,

Como enviado especial de Radio Popular de Lovola
en la XIX Peregrinacion Diocesana de San Sebastidn,
he sido particularmente sensible a los valores implici-
tos del quehacer humano. Me creo en la obligacion de
dar testimonio de lo que he visto. Dejo a un lado la apa-
sionante polémica que se origing a raiz del titulo que le-
va este mi trabajo. Cada uno es responsable de lo que di-
e vy de las consecuencias que sus declaraciones provo-
quen. Mi labor de eronista me impele a contar o gque v,
Porgue ereo gue es un servicio en fovor de lo que ver-
daderamente de ennoblecedor v esperanzador existe en
el hombre. {Ojald sirvieran estas lineas de catapults
ejemplar para facilitor elementos de juicio y reflexion
gue espolearon la generosided vy esperanza latente en el
hombre!

Y todo esto viene en rezon de una note que apro-
zimadamente 4 jovenes de Guipuzcoa, entre ellos
16 eibarreses, han dado en Lourdes formando parte de
una embajada de 1.203 personas. Guipizcoa, los dias
25, 26, 27 v 28 del pasado Mayoe, rodo a Lourdes. 437
enfermos plantaron su tienda de dolor a los pies de una
imagen de la Virgen. Camilleros y enfermeras han suo-
dado, se han cansado vy han repartido ilusion. Durante
4 dias se han despojado de sus preocu paciones individua-
les para preceuparse del projimo. Cuandoe parecia que
¢l derrotisme de una juventud “dedicade o coleecionar
posters” era un axioma de los instalados, he descubierto
en Lourdes la fascinacion que impregnn a esa juventud
cuando su vida son los otros. Detengo ogqui lo historia;
pero creanme, “Lourdes no es turismo, es disponibili-
dad”. De aqui en adelante empezarian consideractones
fue por muy evidentes que paresean no conseguirian
aplastar la realidad de lo que he dicho. Los detalles
carecen de importancin cuando se pose lo fundamental
on este agotador trabajo de cuatro dias. Cuando, dicho
vulgarmente, para trabajar hay que pagar.

Ahora bien: esta realidod no termina aqui. Lo
tremendo empieza cuando Csta nos espeta la pregunta
i Oué es lo verdadero en esta juventud tan espoleads por
la avidez de algunos mangarranes, lo que se dice que

haee o lo gue hace y no se diec?

J.M.F.



A rroave egwirot

Eibar'tarronrzar egun alai ta urteroko poz-iturria Atzerrian bizi geranontzko gomutaz bete-
riko eguna Arrate-mifia esnatzen jakun eguna Gure gaztaroko egun alaietan lenengo maillan arki-

tzen jakuna

Atjentina onetan bizi geran Eibar'rarrok ospaten degu biotzez ta oroimenez gafieztuta egun
goralgarti au, Gure artean ez da aitarzen besterik, Arrate ta Egunari dagokionen ipuin, zertzelada
ta edestiak baino. Esan leike Arrate'ko Ama'k gure biotzeran maitetasun-garra itzaldu barik gor-

detzen aleginmzen dala

Nere umetatik lenengo gomuta Arrate’rena daukae, garai artan egin zan erromes edo peregri-
nazio batena. Txikitxoa itxuraz nintzan gora igotcko, ta Azitain'en itraroten egon gifian "bere
bidetik” zetozen erromeslarieri, beren ikurrintxo ta zintzillizkake domifekin, abesturzen ao batez;

Aurrera Kristau fedez betiak
Aurrera Maria'rengana
Aurrera bai, gaur ezkeintzera
Danck biotz eder bana,

Orducn oraindik ez siran ssaguizen, gerocgo On Poli'ren babes-
pean azaldu rmiran Arralte’ko Amao'ren emenezko cbesti samur ederrak.

Apur bat koxkondu ginonlan asi gifan Aita’rekin gora juaien,
beti len citctu detan "bere bidetik”. Alan deitzen ziclen Aszitan'en
asltg Ama’ren Eleiza’ra elizen dan bide aldopotzuari. Boziron bide
onelan iru Ermifa, Azitoin'etik Arrcle’rano, lou zafitan bidea atal-
tzen zutenck, Alla zanck esaten zigun Ermitlta arek Amabirjine. le-
lengoz Arrole’rg lgon ebaonlan atsedenc artu eban tokick zirala. Ja-
king gu ere iruretan gelditzen ginan, Amabirjiina baine guikicge ez
izagiearren. Ordu bete inguru egilen genduzen goraine elizen. Iz io
erritar donok goral arton “bere blidelik” igotzen sben. Botzuk juoten
tiran Akondia'tik ta beste batzuk Berretxing la Santa EKurutz'stik, bei-
na amarrellk rortzi “bere bidetk™.

Gora eldurik. jucten gifnan “sakristoukora”, Efxe gu ez dago
ergii. On Pedro'n bizritro curregn zegeon. to erdic ezkumaldekoo
abode elxrea zan garai artan., Kaniabria'nekerik ez egoan oindine,
Gour doukena Pedre Koniobrio'n sendick. ordugn koria berzela orld-
tzen zan, Eleiz alboon orfimotute orma nogusiorl esker cldetik. Per-
trua'nekock bizxi ziron. Garal arfon ex zan beste etxerik Arrcte’n.
“Bakrisickoan”, emoten eben joten to ardou gelic euken. lz inde-
rrak opur bat berarizeko (erekuperatzeko) salda epela artzen gen-
dusn, prozesiora juen gurretik,

Meza currean. protesioo. kurutrera jucn elorric. Udalo. tdstu-
lariak, ikurrintxo to abar, Amcorglfa’'ren iradlg currean rala, Gero
mezg nagusic, obestulokoa, eutkerozko sermeiokin. Au geienetlon
Bizkal'ko praille baten berbela goxo ta samurrian eginda.

Baozkoria ia donck eurena eromaoten eben to egualdi onalin ez
zan ckerrlk. balfia Ixtilook eurlas zonian. Partxuo’neks pegoran, kor-
tetan, ta abar sartzen ron jentic. Ordoan “kanpla” esaten jakon
lou unicn ziran page arbola roragorrick, auzkol-erdon gubtd bezels
kock, kerizpe ederra ta girotzuas bers maol aspian regorenentzal aine-
gingarrio, baina urte boten Udalak sustrailik atera zitoon orbola
paregokeko ciek. lzlonbilla. ertobaida to asarre cundick serto =
ran Eibgr'ko errion. baina egino-ein. Piin erbestar maokal o Hxusiz
bets dobe croin Arrote ingurua la euskol-errio. Garai artan baserd-
torren kontrelala Berrelxifa zom o giron orrek artu zituan lepotik
borcke “makillada roparradak™.

Arratsaldean illunoborreruntz. emomeric gozte Jentfiandake “kan.

pan”. Ango autrak ta izerd! usainak oz eban sukitzen ckoburik. Mun-
izion etxeruniz obigizen ginon. beli bers bidetik, erroskills baotzuk
etxean gelditu rircnendakoe erucnoz.

Orduko opoizo zon On, Nikolas Urizar, len sson bezela salris-
touke albuan biz zano. Geroago, denpora loburron, On Donate ta
ou Agifa're bidoldu zuenion. On Pepe ekorrl euzkusn., Gubdenes
iroun eban On Pepe'k gerrotera arle, ba gure exkontzon, 1.838 g. ur
tean, berck logunduaz izan zon Urroz jounc, be onek ustorsitu gin-
duzen goizeks seireian. MNere ozkeneko ihilleretan. On Pedre Go-
rostidl, billatu det gure Elelza crduradun, gorotsu ta gorrokin lonean
aurrera Arrete’ke donori zor deuizagun zaolelasuna ez dedin epeldo
ela galdu.

Arrole’'ra urterc seokula folic bark, jucten zon besperotik. Er
mutik Gabriel. "Sarropel” gotxlizenakin esaguiutzen genduanc. Sa-
krisicukoon emoten eulsen jalen to sapala lo eglleke, iz cnen tru-
ke egun guztion Meldei'’ke iturrirg wur billa juon elorrian igorolzen
eban. Giron au urtietan scortua san fa opur bat burnik arinduic ze-
goon. Agerizen zon Arrote’'n someko edo traje rurd-zurokin, @ bu-
rugn losicke kopelakin. Berriz'ke Markeaongono juaten ef 2on so-
rritan eskeon, 1o ooek jootdize ebon Aroteroke. Guretzoke “Sarra-
pel” lzaten zon olgetaroke txirikille, to gizon ou bardk ez eukon
Arrate egunck atratiborik matil koxkorrentizot.

Eibar'larrok osks moiigtzen degu Arrcte. beriacke Amok dote-
retzen ditogloke bere orgickin Eibor to inguruok. Eiborko semeak,
mola gurtietakoak. goitcr nai belar izon. euren biotzetan beli dara-
mazkite Armrate’'n maitosunc. gure T, Etxebarria’n olerkl somurrok di-
duan lax:

Dec zerion baten
barriz banintzcke
laguptzon Arrateon
Zor asken ederra.
equzkio jortzen.
ta zure lur gain ni
betiko lotcratzen.

Arjentina’'n 18§72"g. Dagorilla.



Servicios
con mucho detalle

En reslidad todos nuestros Servicios lisnan =mucho detalles, y s precisaments
porque son actusles, dindmicos, cordiales: répidos y seguros. Son Servicios
que cumplen una amplia gama de finalidades y ademds lo hacen de la forma
mas EFICAZ que pueda concebirse.

Uno de nuestros Servicios con =mucho detalles es el de:

CUENTAS CORRIENTES

Con &l, Ud. shorra tiempo, evita desplazamientos, administra mejor su dinero,
adquiera una mayor egllidad en el cumplimiento de sus pagos porque pueds
cargarlos en su cuenta (letras, conlribuciones, Impuestos, recibos de gas, luz,
teléfono, agua, alquileres, cuotas de coleglos, sociedades, seguros, etc.) v
ademds con & detalle de conocer les variaciones de su saldo DIARIAMENTE,
Servicios =con mucho detalles v con la maxima eficacis. son ademés de nugs-
tras CUENTAS CORRIENTES, los PRESTAMOS y CREDITOS, DEPOSITOS
‘DE AHORRO, VALORES MOBILIARIOS, CHEQUES DE VIAJE, INTERCAMBIO,
MONEDA EXTRANJERA. . y hasta un 1otal de més de 50 Sedvicios que pone.
mos a8 su disposicidn a través da nuestras 79 oficinas, ]

CAJA DE AHORROS PR
DE GUIPUZCOA




EL SANTUARIO
DE

ARRATE

L virpen de Arinzazg, en Ofinte; o de lzaskun, en T
losa; la de Dorleta, en Mondragdn y el Volle de Léniz; lu
de Guidalupe, en Fuenterrabda; |a de Chlaez, en Arpeina; la
de Iciar, en el puehlecito de este mismo pombre y ln de
Arrate en ln cumbre mis frecuentada por los eibarecies. y
puchlos circundantes, som las advocaciones principales de o
provincit, salve movolunracizs omozeones, 4 13 Madre de Do

Estas dos dltimas, las virpenes de Arrate ¢ de [ciar, ade-
mads e ser muy vensradas tigrrd adentsn, han sido tiempre
muy queridas por las gentes del Cancibrico, pues desde s
respectivas amalayas prodiparon su proceccidn a squellos es
lorzados “arranteales” que, pess o otodos [os inconvenicnces,
aun sigoen alli presos poe el sortilego de wn afaviamo ciero
que cnscfia que In vids comensd en el mar y del moar salid

i la teerra,.. Hate de es50..

algunos millooes de afios. El
“caldo oceinico®, de Oparin, yo e unn expresido clisica,
como la “relatividad”, de Einstein o la " pravicacion®, de

Mewton

Nosotros, quiza mmbién porque en el mar s halli el
origen de ls vida lo substancia primigenia donde hacian e
“cfawl” mattorio las molécalas del exiseir primess, amimos
por ello al mar y o vodos aquellos sanuarios. grandes o chicos,
que asoman a o largo de todo el lisoral Ia cruz de sus aupa-
das espadadias para que los hombres no perdamos jamds la

E '-FI‘E'FJ.DH.I.

Hueno, lo amamos por es0 y porque €0 Vemano s pasa
bomba en el mar, ¥y porque cerca de 6 se descubren o veces
secretos tan singulares como el de agquellas morzs Ingenuas o
muy sabiss del Finisterre galaico que durante las noches de
plenilunio, buscan adn las sueve olas de lo fecundidad mien-
teas en las ciodades, por el contratio, les féminas urbanas se
atiborran de pildoras anticonceptivas.

Eibar rambién teoe mucho de mar fecundn, de “caldo
mririen”, pucy ene querido wlyr viens dendo el ovigen de
muchss & importantes ndustrias que hoy labdmn con fuersa
lejos ya de sas coordenadas; pero Eibar no dilats jemis el
peche de vanas ufanias porque, si bos cibarreses poseen virm-
des y muy buenas cuslidacles, ya saben ellos que en buens me-
dida lo deben 2 esa Virgen de Arrare que interceds cerca del
Padre en su favor y que hoy, precisamente, como una de tants
amas de casa eibarretas en esta época del afio, cerca ya de s
festividad de San Juan, esed acicalindo ls suys tan llens de
esencins marianas a través del tesdn, esfuersos y preocupacio-
nes del bondadoss don Pedro, &l Rvdo. don Pedro Gorostidi,
capellin ejemplar de woo de los sanmarios mis bellos de woda
G pilieooa, =

L

El otro dia estuvimos con don Pedro; lIejos de toda peri-
friasis dialfctica oos habld con su habirual sencillex y hasm ¢on
franciscano candor de la importancia ¥ costo clevado de las
obras etn necesarins que se viensn realizando en el remplo de
Arcate, y podesncs asepurar ol lecoor —al lecvor que bosca
puntos de convergencia como éste— que, despuds de haberls
escuchado oon ls mixima atencifin, nos alejamos de s Indo
pensamnds para puestro capote gue a1 tobos venmmos de BL e
I mismi Enerpin csmicn: e declr, del mismo Padre ST
tual, tenemos In obligicidn de ofrecer noestra colaboracion
ent Jos muchos afanes de este buen sacerdote para aliviarle en
bo posible de la carga inmensa que por amor a la Madre y o
todo: nosotros se ha impuesto con gran altruibsmo ¥ generosi-
dad comsecuente, sin lugar o dudss, de que ls vids de oo
cristiund o de una iglesin, como alguien nos ha emsefiado, ba
de ser lo mends parecidi & una vida redonda, ficil y feliz

Confiames y deseamos que, al ser concluldas las referidas
obras, ademds de la fechs correspondiente, fipure en koo silla-
res del sanmarip, ¢on letras hien wisibles, el nombre dal
Ewvdo, don Pedro Gorostidi,

.a".?- .-Hfiq .rﬁ' t-ral"t_.]-



ARRATE

de Arcame

Espamew respirands yva bos owigenados  aires

a traves de los sighos, corond est fecha. Una fecha

UNA
GRAN OBRA

Al habla

con

ei" drgm‘fecf&

P Luis Ulacia

Ei & de setiembre es “Armates” y es sabor eibarnés el que,

quz ha plcaneads sy materinlizocion en los sobrios muaros que, como en

cofre precidss, poardan la fmagen de una Virgen venerads durance &0 afios, Esre afio este "ciclope” ha despentado del
wiefio: profundo en el que durante siglos ha permanecido sumido. Ha sido un despermar sobresalmdo. Lo picachones, derribos
y demoliciones: han cambindo s faz del vetusto Sapfuarno de Armte, Y los que noncos vimos enosu interior bn o ancieseétics

coiampa e las psrrocturas metdlicas de los andamins, pos hemos preguniado

arquitectos directores de la obra le hemos abordado

Enftra

I oplniones gue hos escuchodo  em Bmo a el e
lormy Joidnd pa b epie el e B clgTrenidey
Lk U. Mirs, [as opinicoen gue pedemos ossucher de los obman

renizndos ne defon de Esd porcizles, y& gus da momsanila nea
st Emitado o resclver bos problomas estructurcles de la cubiarta
¥ o reaiourer los |

¥ &l arh

8i nos melerimos o los relormos o meollzar em &l Presbilsro,
tavhtmos con [os sugecancidl v colmhesacion de [, Joss Mara
Ismmansqul, conccedar de ko mnevo concepdds lirgico

sEmla wbae de T lesé Moria Suscuoes PEAE  pondTla en
prtitiea?
L. 0. SL lo penscmos Hevar o lo pricoo. pars &8 Secesosks

Eentreloy § @seJurar medidnle an disenc coberemis su integraciin
on al eanfunia,

— 1Pt quet

L. U. loaints en guo se oo de un preblems de composicion
usg wer conslderodes bop delerminocies conceptuales. Lo declsids

“4que pasa?” Y a [0 Luis Ulacia, uno de los

de odoplor el esguema luacianal ds loa sapocios sogrados a bow
orignsacionss de eupesalision oo lthogio, sesponde & b mayoe
fidedidod en gue =m criterde posds respender o les arlenbocisnes
conciliores y poacondliarss para la vida likrgico

JBor qui ocepimEie eete TFabamaf

L 1. Bira, resiousacionss o relormos de esie fips les cenidero
de inierés bofo el cepects prolesianal, mdxime considerands sng
ligozon seniimental cos ol Baniwerde do Ammate.

e CToes que ssid lo mos dosiocoble de ests reforma?

L 0. Low eonsbruccioses hisbiricos som aparsniements sencillos
v #u voloratiin se boss ssenciclmenie en el legods hiskirica, eupa
perdurchillded ss broto de ceeguror con eslo edloerssan. Hablondo
de sentlles y legodo histielcs, o se sxtlope un mivel esifSes,
como o8 al coss del erssopodo en ol gue lo dibculicd moneo] de
vansolidacicn supera los conlos praviston

—HAbundania en el lema gue acobas de boodr, poro me Rk
Miro, &8 qgue en realided hoy un punto gue pusds preveos palé

mikn Me refiero ol ocluol pdriico do karmagdn



L, . Bisa, D momesic ssia oentrodo o relermo en G nove
v iorre dal Sonmaris. dejondo poro =n selsdis inmediole sl parbos
ol lronion, lo sccistie v la viviendo. Esle enfoque se debs por
up lade o qus o cclual senlome del Bonimordo no dessmpeisa los
huncioses odeceodos (scbhre fodo con wielos o un hatarol ami pusds
apticiporss qua o ubicodin del bomiin ochead no e b odecunds
T. por lo lEnio, se debesiac de smplorar en oo legor de Anaie
po: olra lado, ol achen] pértice de hormigon que susttuye al anis
thor de moderny desenlong en cleta manera en el confusie. Pero es
daliniiva. al docidis los fusciomes que bam de ubicorse en e
anbkorne o lo esbala que al Sanisgrde de Afrdle ls cormesponds ¥ lEs
disponihifidodes scondmioms porm sy eolicocdin. Moo &) moco
de sadeque de dliche snforne.

ALa luminoeSdn?

L. . Sis concrelor. pepsames Que s prociss desiscar can usg
dalerminadn Bumisadcn los metivos singuinres. Pensomoa que =1 un
problema do osloque. perapaciiva y ashisnis,

Erire los iglaaloe e Ceuipiinoesy joui]l choss Gue s 0 pos

Som Gap ocupe al Santuorlo de Arafe upa wer leeminodoe o

=L gs T

L. 0, Es isdudabls gque codo igiesioc que hsmos boredods de
Io historin. destoco por algqunn siequloeided § sn el eoas concrebs

Fam FLAT ADILA

ded Sentuars de Arasw ensmos &l crssooade del lecho gue ede-
mis d& su bellesa. porece ser Gnbto en Guipizesa. Sa legar o
dudas Arrate ocups uss de los bugores prelersnies, Enio par am
wolpe hisléricooortisiica comp por wo ubicociin. me refero @ o
tdmpa de Arrdla,

Parg g posicion que ocupg «f Bamlsaric, dependerd del snboque
s e db o w0 axiosmo.

(05 quadard la ports dal preabllssis o dal alpar?

L V. Ea peilnclpic se sonbended el coslunle del relocbis bassoce
incluilos o comorin ton ko magen de lo VWirgemn 7 lns Bemzos de
fubsmam, padisads redjueisrss mopassis A5 ssmards san a8 B
cealilodes [Finglcos. Parp lo chimclfn ded abior. & sogoodo ¥ o
pila boulasal, elc. se id lap erdsciotooes de wepecialivios.
pers hoy goe concredar mu pusabs am proclics en un dlsess cobarssia

-Ta grodszen lms declorocicnas que noobos de bhodar y e
qua mue perdonoros ol no habar tocodo cfros punbos  rele

Ll abs

pading
runion t que s o cabesdor en lorss ol Sonifuotie, Eapsro

poder charlar de Josmismme en obna ooaedn
L U. Mo cres que hoya incopvenlsmls por mi parie.

{Tercian

JOFE




HA RESUCITADO
CORAL

Hllllfl'"'ui Tt

Foan &, BEITIA

Eztan lineas wienen impelidas del gozo de haber
visto resurgic de sos cenizas, eomo Ave Fénix mitolégien,
ls Coral Eibarresa. Dos nombres son los responsahles
de este magno acontecimiento: IV José Luis Gérate,
sncerdole ¥ Orpganisis de la Farr‘uu'u:ip. de San Andres ¥
U, Homdn Maria Sorasuw, director del eoro parrogquisl

ALFA,

de 20.000 a 120.000 mdquinas de coser

DUENDES EN' NUGSTHA. REDAGEION

N de lo B. Eska wir Eambien loa Wwpicos “duendes de los fine
ligies™ mos ham jugodo umo mala pesoda. En noesto anberdor nd
moere do “EIEAR" en ol tabajs “ALFA. OUNA EMPRESA EN REND
YACION™. limmode por ouesitre colobesador FOFE ks wacussin uhg
esrrofa ds la gque cheea domos le 7 | g de ik ar. Lo peo
duwcclds ones] de Al ds mogulnse de coser mo es de T0.000. sino
de 1200800 unidodes. Lo dHerencic ea potenie. Expereme qua &s
# prodisn y Wlimo mobalo de esio sesie de ires gue sobre RLFA
kamey cempmiodo lo pelvaredo sea menss y bos dussdss Jomen
virntiones, Ginceramente ne ned beselicias sn noda y nos prodo-
cen complicaciones, Birvas ssics loscs coms oclarodis de lo gus
nunca prelesdimes decir.

EIBARRESA

e ésa. Lon protagonistas! loe cologios de Santa Maria
de la Providencia, de Aldatze, ¥ el de Nuoestra Sefiora
de las Mercedes, Mercedarias, |a Escolanda de Tiples
de las Escuelas del Patronato de ALFA y las recias y
poderosas vooes de lo: componentes del Coro Parroquial,

Estos hombres han facturado para el foiuro la
historis de un esfuerze tremendo que culming en la
imterpretacion de ln “Misg Coralis”, de Refice, y par-
titurak de Juanito Urteaga (*Kristo, Jauns, Pirto da™ ¥
“Aleluya®™), Juanite Guisnsola (“Tota Pulchra™) v Via-
dana ("0 Sacrum Convivium™), en ls misa de doce de
la parroquia de San Andres Apdatol el 11 de Junio de
1972,

No tengo ningin empacho en decir que uno de los
cauzantes de esta elemerides de la ecelebracidn de las
bodas de oro de la inangoracian del drgano, fue la re-
vista “EIBAR™. Con un par de meses de antelscidn
rompic lanzas por una digna celebracidn de esta con-
eI a0,

Have unos momentos e vaelto a escochar la Tiel
grabacidn magnetofonica que del acontecimiento == hizo
¥ he de afirmar que es bastante mejor de lo e me
parecio la audician en direeto. D, Migoel Lasa, acerti
en wu breve homilia. Como ¢l mismo dijo, entonces se
resumia no solo la historin de un obhjeto con cincoenta
afios, sino sobre todo la de unos hombres que pozaron,
vivieron y cantaron junto a él. Aquel ohjeto vivid apuel
dia porque los hombres le traspasaron su vido, El 11 de
Junio de 1972, el drgano ocupd el corazim de las mil
pereonas largas que asistieron al scontecimiento, POTIUE
resacitd en aquellos etbarreses el recoerdo de aguellos
atron, tamhisn siharreses, que nos precedieron eo e) sig-
no de la fe. '

Aqui s elerra mi erdmica. La alegria de haber visto
reaparecer ooevaments, el dia de San Joan, & la Coral
v la esperanza de verls nuevamente el “Dia de Arrate”
v el “IYa de San Andrés™, me obliga 0 romper una
linza por esta esforzada agropacién que un 11 de Junio
y otro 24 de Jumio, dio momentos de gore a quienes
eiperaban desde hace algin tiempo la aparicidn de
este renovado prupo,

JOFE,



LA CALLE

DOS DE MAYO

Antes, Dos de Mayo era mis corto y terminaba cerrado
con un precil que iba recto desde la casa de fos Murguizo
en la entrada de Ardanza al vicjo edificio de los de Cacho
en o oene mexeo de 1o cille g oaenils #0 ese cxiromo i aali
dlzx. Tl ar la cirada calle de Arndanza ¥ ln otra por la dere-
cha subiendo por la cuests de Tambor al final de la calle
Calberdn.

Un bar, el de Melitona, dos modestos comercios, e de
Ramons, que luepo past o ser de [a Jesusa y [a de Joshepa,
la oficina del tin Donato, en un primer piso Radio Oreega v
en el sbtano la carpinteria del tio Joshe Mari en la scern de
ls irquicrds. En la ocrm, la Pelugueria de Jesis, Ia vieja car-
pinteria de Osoro, In muchleria de Chopa, la zapateria de
Cafidn y el Garzje de Cacho, amén de tres o cuarro salleres
en nmbos lados, Aptes tenlamos mmbidn el wvieje Pabelldn
devorado por on incendio ante muestros ojos. En la primer
de las acecis una fila de arboles o cuyn sombra las mujeres
senradas en largos bancos hacian caléeta y el cotidizno co-
miadre

En In calle no babin ravas amarillas, nd semdforos, ni
luces de pedn, Todo b conrrario; si alguna luz beillaba mucha
y daba tentaciin, un certero tiro de cimpomas ponin remedio
i P siuscion. Pese o hober un guraje en lo calle, par aerave-
sar ln cilzdn no habie secesidad de mirar o un lado ni o
ocro ¥ oen cuanto en ls calle sparecin on balém en un santiaendn
ky trapsformibamos en excelente campo de firbol

Farn nosotros b calle eri un verdadero campo de diver-
ssin y entre los numerosos juegos de nifiez ¥ juventud pract-
cabamos libremente las cosreras de panined ¥ pedrestres, fikrhid,
el saleo de Iz coerdn v cuando o gran puertn metilics del
garaje estaba cerrada o weilizibamos de fronrdn Emonces
cusndo [owin las aguas desaparecian por el earejado sumidero
pere antes habian de salvar los obsticulos que nosatros, apro-
vechando pledray, barpo ¥ cudlguies offa CO& gue CHid en
muaestras - manos los utilizibemos: pars comsoruir sendas presas
al borde de las aceras haciendo caso omiso del chaparrdn

Fenn Oljnagures

Donde terminaba In calle comenmba el no que pam
nosgtros e como li confinuacion’ de In misma calle. En me-
diy del pretl § por bnoparte oel mo un machdn o soporte de
momposterin sobresaliente ¥y un posie de maders pars’ el wn-
dido elécrrico que sobre €l se asenmaba, eran lon medios que
utilizdbnmos para descender al rio

En verpno este ern ouestro lugar predileceo. En ls osilla
piedras de cantos redondeados y desparramados entre ellas
wlgin matojo de hierba, alpin mllo que oo, botes viejos ¥
cristales. de froscos rodos, Enocasa las eiffas eran coptinuas:
oo decian qite {bamos & cortames Jos pies con bos cristales
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Nosotros nos <allibames pero ese puneo do reniamos solucio-
nade. Entribamos o pescar con el calzado puesto.

A lz salids del ninel ¢l agua aleanzaba por encima de
los musbos, pero algo mis adelante nos pasaba por bos tobillos.
Alli, con habilidad, pescabamos a mano los escallos y algin
cangrejo que oreo. Para los sarbos urilizibamos el renedor y

bas truchps,.., buepo, las trochas eflo las wvelamos juosto & la
salicdha del rinel

Mis adelante o la alurs del puente de Cacho, €l rio fos-
mnba un recodo ¥ las opess ernn mas profundas Es aqui donde
o vecen se bafiaban bos mayores porque el agua era mis fresca
que en otras partes debido o que junto ol puente tendan salida
lay apiss de 1o ponsderia de Virgifiape, que hacion un large
recorrida subterrinen

Debapo: del. puente teninn su poesy, sspuramente o dos
unjcny barcas que habia en ol Ego. Una, [s que & mi mis me
pustabo, ern de Gémez, cenls forma de mooors vy remos del
tipn de bis pirdguas foe monstrulds poe Osore sl precio de
L350 La mgunda ern pequefia ¥ sencilla con tondo plano,
slendn su COMSCIUCTOF SU propietirio Juanio Murguizo

También aqui, junm al puente, era donde encaramude
sobre las rames de una hipuera o un melocotonero scechaba
con celo el wistosn Martin pescador que se lanzaba gl rio sobre
WL PIEss OO CEITerd Precision,

Yo oo se ve o Ios nibos jugsr en nuestra calle. No s
sienken sus vodes, sus gritds ¥ risas, Moo pueden atravesar [a
calzada por donde quieren Rayas amarilles, loces rojas g
vefdes encavzan el transito, Filas de ooches, bocinezos, ruidos
de. motor, fremazos v gases de carburanees guemados Hena el
ambibno

Las penres suben y bajan. Pasesn o van de compras sin
saber ni siquiera que bajo la calzads que pisan pass el rio

Habtemis progresado y Dos de Mayo serd cuanto hermo-
S OOmED OOS0000E GUETLINCS que 208, mas ceandd veo 4 mis
hijos encerrados en casa, me doy cuenta de lo que a ambio
a cllos hemos quitado, de que ellos oo disponen de aquells
libertad que posorros muvimos y recordando aquellos bejanos
dins siempre afioro lo calle y el rio de mi nifiez § juvenrod,

Ell OJANGUREN



Renovacion dfﬁ'az'

. “La renovocion gque el Episcopodo desed, en linea con los

PORE Antonio MOMNTERD
Cbispo quxiliar de Savilla, an INCUMABLE

criterice fundamentales de 1o

Noomblea Conlunta de Obdopos ¥ Bacerdoles, abires princlpilinsribe o ekqulonio LT

&)

ol

Intensilicar la occion evangelizsdora para que o e sea coda vez mde consclente y
Gperante, como exigpen su propio desorrello v los circunstoncios del mundo en que
vivimios

Procurar que @l mensoie evangélico lumine eficozments la vide individual, fomilior
culturol, econdmico-ascial v polition, segim los direchrices del Concilio Vatioene T,

¢l Promowver una permemenle actitud de conversbdn porg Uevar o lo vido lndividual v co-
lactivg los exigencios: del Evorgelio, En &l esta o salvacids de los hombres por wl
misberic de la Incorperacidn o Cristo, v la clave de lo renovocidn del mundo en lo
verdad, la justicla, lo liberod, el amor v o paz.

db - Avonzar hacls uno evangalico Independoncio de fodo drden do este mundo al servi
cle de la necesario libertod de la Iglesia en lo predicocion del mensale de salva
cion

T T ) - I T T T L T

Comvancidos de que puestra Iglosis de Espuia debe asisdlss
sin demaora la renovodan eoncilisr gue ol Popo ho wykds of Com.
gress Becaztaica de Valencio, pregqumien hesssiaments mechos hom
bres de bosma velusiod: (Que e removenr a bo Iglesia? g Pener
mok @ adorer. come Clodoveo, o quoe anies haobiomes guamado y
gusmar ohoro fo que onies babiomer aderada? (Aepetir o misma
letra combiasdes ds mislee? jArwglar o decorods, combisr |oa b
bigues, relomzor los cimisnios & comstruir de Buern plasic?

Deade luego, qoien jenge en lo lglesin ewclquisr grode de ees
pemohbifidod esi: chiligads, segin gus jwersas, o clovilicer el pa-
norem. conmrelendo con beolad e océmo. el déndes, el cugndo §
el mstmis de o renovoclén oorpiode, A ess gquisren responder. -
gun cran, loa punies del Coamuniceds de lo Permooents Eplscopal
gus m# ba ksada comentar, Voomoa:

LA FE COMFPLICA LA VIDA

Ante bedo. s¢ nos dice, svongellsor més ¥ cos wn fin concre-
ini Jograr oo de consclomis y  epercnds, Por conscisnbs entendo
formoda, Biem emiequizeda aof sivel de lo coliers busass dil e
rente, Lo le del carboners ne comsfibeys us ideal. sino un maol me
mor. supllde, odedrohlements algqunos veces. por la gredss dirioo
Ea Inwighle |o rencwaciin cencilier, &l pe acsbamos com la lgmaren
Ha religiosn, plage sadémica de pussbire ootoliclsmer v con la ke
vulturg iseligica de los hombees oulios gue las odérao @ expresionss

islondiles o ruinorios de lo vido cosless, cermndoss el pess o
Ung Ewmeris resavaclon, con o que pusdan dor respuestas de be
adulte a mischss problomai de hey.

Fe tonscienils ws o contrasks o lo inercio menks) ¥ o lo mligis
sidod exclualvamenio sociolégics, Cierie gque ko b6 ns s palrime
fig de minoras presusiemente sebecioe. sion gue & olroce o lsdon
PaTa Do fomo mesd inlorms, sino oon feEpusshon persanales

Fo oporonts, se nos ciade. ¥ eo s que es Mol de enisnder
F il de procicor, (Posds yo tmar oqul ls primero pledra o de.
nuncldr lo poio on lo pupila de mi hesmens? [Hoas nes lihee a a-
dog de uno fs lewsiredg que Bo &e Eoducs en ung conduochs esiefio
o Lo renavacsion concilior pide gue ocobesses con wila |ncobores-
o Conkrasigno o opliedimonis, cama s quisns denomisar, 0,
| mmtmt-hmhwumhwmmrh
que pracizamas. hosla bmiles perdosobles o lo condizidn humasg T
digesiblss por lo compransion jene.

Tomblas asle es un wieps acheqee impuotade g MUSRERT G
da asr crisiicnosn. Na cree gues en Espais ssomos mis Incossscnsn.
ins gion olros coialicos del misms core. Se teoie de @n lentmeasn
ligode. ne sole o lo fmgllded hamono sns & lo debil caleguleasan
on coolquier socisdod, v mam sl la cotequesis no ha alds catecu
menads; el s enbenamicnle de conversdn § de comunidod acls
mol. For eso. |l consigna eplscopal & iszsieo “Inomalficar o
evongelizacan_", Evangelizor, disds Juan o Boutisia § s Hechos de
ion Apastcles. es prediesr y exigh o le ver eonversion, be bauiis
mo ¥ vida de Iglasia.
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AMPLITOD DE LA VIDA CEIETIANA

Avgnsonde en concvecionds, @ comunioa-
de punmaliza qus ¢ meosols cristiors ha
da Heminor emire sosoires “la widao Indivi
dgal, lomilar. culieml, sconoodico-sodcl y
palifica, sagun los  direcirices del Cancifio
Vaficane 117, Lan palsbsas bien gus sa en-
tendem ¥ mo voy o comentor codo wocabilo.
Scle en snbroyods: Fhissse cudsis aberea
ml o de lo cwbeibodod clsdom. Bo oes
buse elsbone qulen solo lo en #n s com
duclg [sime & =8 sas costambres lemiic-
mER 0 @ Eud eeboclonss scondmiomi o eE Eu
millboncie seckol & ss s Nockn polibes,
Toempeta I ss guisn lanogo kndos aslos oo-
Mn, menes und. cuclquiere seo loa que Balie,

Me porece que &n sde punbs b, poca [la-
malive en sus linecs, et o mecllo dsl
comunkcado, Codo posturn orisSiona  posds
v daba jenar sms Ingrediesiss ¥ sus Ocen.
oa, subirgydpdes um valor de lo e Ein que-
darsos en un slsorelisms inceloers Que noa
iguale #n un islense dsico, Pero lodaw e
deliziiva, Henen que salvor kdo lo que cons-
fituys sinmenis lesludible pasa sn crlaliasa,
Bl ¢ olvida lo persono per lo setrectura,
la eclls por al lomplo. o oriodexc por o
apsrium, lo peshifco por lo oracion, esldmos
feare de coming.

CONVERTIRSE ES YARIAR

Sobre el seguriu de conversion (punia £
oge gqueda diche ol comentar Iz is operam-
fa. Sale ofiadird ogui un slements que o el
- 7. ma exigids por lg coovanildn, ous.
qup po agote su coniemado. Me relters o Iz
dispantbilidad pars combior. aln Dogar al ex-
ceso de lo veleldad novelers. Ningin i
movilists; ningun sechoris, pingan olerrade o
la propls seia sa eclbd ds cosvemmlon,

fii now parece dispmotodo ef ideosta o &l
esdilo ojeso. légioe serin eplicer con homra:
doz &l semiids erifico @ nuestras certidums-
bres posfculoses, Hesulls en  comircsentide
que, cuando desds posbciones  encomiradss
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anlre i umos 7 olros se resislen a lof en

n de Iz Iglania, ineurren Jusge bedea
an dogmatizmo ds mendr cudsha. arrogindo-
s8 ung infailibilided gue oo garastsa o Es
parifn

Conira o rgiden |declogicd, gue apgen-
idse agreslvidod y condooe o bo gmenm.
yo no sofusale oita lermeoca, @ Isboma-
roa de la Iglasia. gues uno occbted religlioss
de comverlon, de desprendimismie del o,
s mme frdlim sl At sl
BErMOR, OUngEs &80 pITOOl § O §O0 PA
sona de un mede keisl, Coda puse hacle «
sncuasiro eniye nosclros supondra wn Dee

¥o spcueniro cos Crisic

LIBERTAD CORTODSA

Cira wle de lo resovacbn: la Isdepes
dencia de lo Iglesic (pusie di El Comumicn:
do o odisive de evangilica paro  disdn.
quisdla de fedo eperiunisms o cuguers he-
maga. Escobross lema. (Come aoerioremes
o explicar gue lo lgleslc o va conbra no
die, sino qus ochia con fdefidad a un Con
elis, wet ds Dios pore nosobron que ha
plonieodo &) mismo jsmz sn oifos poies ¥
prodace  explicables dificultades &0 loiita:
des dilsrepina? jCéme hocer comprosdss gus
por “poderss” snplendemos wl dipero, la sl
hara momecolar, laos diciodoros del peelelo-
rads. de las minomes no repressniativas, de
los grupos de presién de los closes olias o
mudias? ¥, sobie bedo, joimo ocdomr gus
imdependencia no en hostiidad, =l apoyo a
grupns opussios, &l olenss o pocrsosas B
nerablea?

Cigames & bos obisposs "Kvonzar ho-
eia umo evangelico independencla ds leda
poder de esle musde, ol servicia de la ne:
cesarla lihesiad de [o Iglesia en lz pesdies.
dan dal meosale do solvaciéa®,

Loa homhbees ds fglesia tenemon un das
bar graws, ol miw grove de ledom o do
irznamitir fielmonte. aplkads o coda dpoca.
ol memsaje dal Eeder, sin disminsirle o e
giversorle por considerocioses bumonos De

mqul arramea lodo, Necesiomos llberiod. ¥
pora eso se requisrs Indepandancao. Lo mie
me ¢ crarre ol Estodo em wm esierc. Es
masi nl siguisra ws tratas de cpusisisr um
poder jumin o oo poder, sine de dejor de
serle, ol mesas ces buersss dsllabes de la
sjemplaridod del Evangelio y d&l paso ds
ung eemanidad de crayanbe.

Esls &s dore pare la lglesla. porqus noa
exige ser mbs pobres y desguarsecidon No
rrean ous gusio a lo coms presdndir de oo
viloylen ¥ de ceooalonss pederveus. Por saso
babria que oyudar ¥ comprendar a la lgls
mig w6 esle procoso, dificl poro eflc en la
quE unos y olros, muchos veces cuminomos
@ Henbas & tocluso con desoderio. No dsbe
mos olvider an Espofa qoa o compensing-
din Iglesio-Eatado arronce del 539, ssiahls-
cds par Recoreds en &l [ Concilie de To
leadi

Uaa lgleals indspesdissis, alsn sesviloses
y uis bostlidad. ssncllomemie libre y fiel al
Evosgells., de core 8 todos lea pedersa ds
euls munde Prudagtements dicen los obis
poi gue “ovEncemos” en osn direcciin. poe
gque logracie iodalmenie. y mesos o corie
plome. no parece kel

- & @

Terming eela lagozs comentaric com b mis
ma pregunia com que lo empece: 2Que e
tamovar o lo lgleslo? Despuss de lo expuss
to wpbre lo fe consdonde ¥ cperanbe. sches
e argencla de coleguelpas, los exlgasctas Jde
la condusta crisfignd,. la acthed de conwar
son y bla lbertad de lo iglesic. spusds
TEOIEE Qua sildmas ssbropeondo lo le cos e
rapdvacion  temcilior? [Bs  objetve  alimar
que s cosos Eigusn. sclrvo reloques Eecmn-
daries, omo ontes de 19627 JSerdn fieles
al Coocilis quienss o comsideran sobrepa-
sade amles de oplicordo y piden us Vafico
na Il @ su medide idealéglea?

CQrulen lew cos sssenidod el texto complabs
del Comunicads, dispone do slemenies da fui
oo pird responderse o aElDe pregunias.



7 Qué o5 ereer?

POR EL P. GOMEZ CAFFARENA

Vemes, para  ewnlfernca, o Proponsmos
mnn mpecie de ompopicios de legor awom-
gilita, lemande romo beise o) comlenze del
copiiule sepe de Ban Mates, Juss ol Boullda
emvig desde lo odrcel a sus discipulos o de-
cir o Jesiws “geres i al qua ba do venlr &
lenemos que egperar @ oirel,

He ohi um primer efementor o expecta-
clém. B Boutisio se hoce eco de lo sxpecta-
ciis gpensral de su puesbio, sepectoclén ma-
shimlen egudizade ped la deminscan exiren-
jsra; posoiren podemos omplor aun mas el
canienids ¥ &l moroe de esa expecioddn y
abrirnoa bosta ver s olle ba excepboclén
unlversal ¥ de coda hembese s wu knbedor,
Aguells gus en las primeras chorles braba.
mos de omolizor y se nes hocio presenie
como “esimactura  wioplea”  consHiutva  del
homshre: la Oomods de la esperonzo y =l
amar, gue pes odenios hacla la aSrmacicn
de un "Dics de la espaianza”. de an "Dios
Amoe”. Rguslla a la gue. cungue ocecusa
y iragll nos abre la inguisiclén Eesilico so-
bre la slimidod oslecedsmis ¥ escotaléqgloo.
Agualls gue porece necesilar de ung palabm
himlgrita, de wna mano de Ties inseria on lo
hiwloria. pora que lo confirme. (Erss G el
que Ba de wonlr o benemos que segulr oaps:
rnda?

[estis sn presoolo coms ol Siges sedsads
dn wignos qua seependen &8 lee Isksiciasas
probebices de Iz mhd.q-\.ﬂ_ "Low clagon
voiu lea tofon eodon. los pobres son Evame
gilizados™. Mo emplsa esios dgnos como
Epalogetica dol milogro. slmes cams selrocsis-
oes del signo gue El sw, del bombre  que
resposds & la expeciacion hiblica de Tsmasl
y apala per elle o Ees toxios del libeo de
lsmjian, En [esds ba aporecids odemds ls
Feapusata g Jos inferrogonies que ncd hesmos
ido planieando estos dios: be operedde en
fomia 6l cmer perssnMicods, kn vickwla com-
pleta mobre @l sgoisme viviendo de hecho
un descesiremisnto total boda loa demds
pamibiliiado por [o presencie del gran cenie
em prolundided. “su Padse”, El we noe cane
vierte on el signo copas de padiv y conseguir
de nosotros eng & obsoluin. “Yo soy el
camimg, la verded y 1o vida".

Pars en emlos momenios. mas que esosn-
trar asl campesdiodo lo dicho, ma lnbsresa
deskacer of finol del pasoje. Ne eanclupe m-
chonalisticemanied he ohl mla milagron. luego
na hoy duda, soy yo; sdne gus terminm “Fe-
llz gquien na se escendolizore do mi, Es pe-
sible al eacéndede, o mo croesmcie y de Be
cho la mayorio de sus condudodenss e ma-

casdalliaren, Bu ezpechativa sstabo wiciada,
aeparaihen  mlga mifsds mes humans, mis
malwrlod; e wpeabon ly reidaders cape
manga. no esperabon el amor, bescaban Iaes
repoe egolalon F paF BEs RS EnlEEETon Com
il: ma Usvoren el polo gque hidera posibde
I chispg do lo fo aote bo presencia sfechs
sanie do Jewis Mds oun, pedion & Jeads
un slgme comtundesis, sn alges wlaibls, fisicn,
“us aigss an «l dale", olgo gues wna v
vinle po gueda mas remesdls que  odmite,
alge ques obligus o bo rozds a penesss de
rodilles. Ess migno. dice jesis, que pide “lo
generacids mala y adaléra. no bs serd e
cedida™; sclo wendrin su moerie 7 oED T
recdan el signe de Jenos™), realidad mis
ferlosc, no lom Mol "Felie ol gue oo e aw
candalizors”, Falicded que mo en fuio de
an destubrimienio macioool, simo de on oolo
Eumonomenis bells, libee. gue requlsrs us
volor personal. elesge. conbenza la adhamion
en o o La v en alge libre 7 por elle per
wamil

En ®] evongells ds Jeos, Jesus dics a
Temfn “Porgue me hos visle -parn b o
signo ha =de. m. escopdonclmente clores
bas creddsr felices mas bien los que sin wes
creas’,

Pues #a &l purs roclesclisms ne habrmio Hberiod riesgo. com-
promiss; |g s #s ung owdacia, en Aeosge. a8 enirege persanal § opes
ells morece ung blenovesiuranes y lUene us wokae eligiosa peo-
tusds, En lo fs hey escusidad. lo tozan mo es va ohligeda necssa-
Axménle o aSceplara, Rengue de EBrmo exceslvamenis Smple o
imcamplela yo lo decia la definichdn clasicer Fe esa croar o qua
ng Timos

Los mnalisis que hemoa bosquejods. & mods de blaguedss see
gue de precbos cenfundentes, llevos slampre clerin cecusidad. oo
evidenclas onidods es sa isdeder, 51 lo sitemes con la complefidad
de bz culturs ociwal podemos dudar p. e cosoeloments da lE o
billded dal amer, Asi lp efimocha Serire. v posece bocesio Alber
Camus dudands ol Gnal de sa sonle sin Dlos. dessngaficds v deses
B ade. ¥y, desde fusgo. mui lo ofirma ecen los hechos sl mumids
de hey. sstarede de egoieme pes tedan posies, con iodo una wids

sothal § de relocienss meonindg sobrs lo davs de lop egoismes in
dividuseh

Hoy mmblsn e ostoridecd oa &) sigooy Jests mo admitis of dar
&l algno wm ol Cielo, el Figno contandente. Olrocld sbgnos s abuse
deencin fero para equel que soplesn verlon. para sqwel gus sstuviem
dispuesic o odmitros. Aar sploaces s puds decin “Echa loa de-
monios an mombie ds Beslcebud”, Tombien boy, o quisn gels:s
crificar el festimonis gus nos da lo primera comanidad ssbra Jewis,
oo lo loltardn #emenios poro sowirolicor s cordcler de signo T,
cuands menom. escogerse de hombeos, Aus hey mén oun acepiae
ﬂvltl&uh‘ﬂrum-dtumh%mﬂyhmn koy de
signa en [eeus on Tocldod coéin e # o ee o Poicbes de Dios
Palobrg dmlce y dellsiiva, supone us salie. Las eoeclusiones s
éate arden da comss no se siguen necescrlEments Eome &N un o
tocisio uno ver pusiias los promisoe

No al irracionalismao

Al "Credo®, quin abserdum™ de Tertollomo, & clertas mosenias
dn romamiiclsss de Eleskegoaord en los que osegusa gue hobio que
rechozor lew otgumesios para que lo Ie fuira mde by derios
tendonchas profesiontes quo  desviridien todo fo inbeleclsod § o oae
codpeen en lo fidusla pere Ls e eomo fiducla, bo ls come eanBansa

ustuinlio imnegabls opoye em el Evongells; spasess ccnaloniomen
ln momenios omles de les curadonss, oals eesntesimienios impos
fonton. fewis. dices “Ta fo te ho solvods”, Jo fe fdodol sra all] algy
imporionis, Fero es sobimiosel exeluir de lo o lo inbedecihssl, toda
profealon de werdodes. “Si con il boco conBesas: Jeabs s sl Sedpe



sn ol torozdn cress que =l Ssfor bo reewcid de epire los mustios
sers salvo”. Esig expresion do Som Poblo, que exlz dicha bncidem:
folments v por eollo revelos mas aliede o gue en la peimitiva Tgle-
do. juste o le conlesldn de lo: "josds es &l Semor”. se pensoho gus
habig gue efeur &n wn hechs come werdad: en &l hechs de la
temisteccion. Lo tesumecsiin no es un hecho cualyuisra, es el hechs
salvilics par excelencio o ef coaol yo oonkio recibir ko salvacion: Ea
wn hacha sn @] que sl criafons lundomenis & Inlda lo operture

batiag umg inmensa comfamga. Viemow
Islalocieml unida Indisocidblemenis ol da

ellp lrenie ol derts imoconoliams que slempre ha leside bo tad.
tien protesbomie. hoy gue menbensr o valor istelectunl on io e §
saa velor Inlslecisal supens que cfimemos ne silo un coslealds
de verdad skng lembisn por una clenias moflvackin, Lo knbelectasl
I‘Iimﬂndlmdlrmu‘mmn:ﬂm“wd.
Gun mofiver esio oi ssbmuctore fundomenial del enlendimisnio,

Testimonio razonahble

& dmmas @1 na al resenallems asideis p sl ne &l peeaciemml. amiancse  Jouil
oy musstre melve? Dlypomos que &l “rocencbie”; que wa lo moanernd geepla dsl
testimunlo: diicimente un besfimonlo serd eabldlommumie rosional pow lemEede
ligns por alls qus ser frcocionol Moestrs moBve es pues un festisbosio roienchis,
Flarma da us lellgn subbniics es razanahle.

Preciaiones sobes o lestimosls, El testimenla & usa sealidod bumono handao.
menlel wn log #ds eacial, Nalemas gue en lo islessla isds | mclhises pes el
vivi insm eenvied nodls hoy mas convencido gus &l nlas,
tedavin precrifico, El sifs acepla jodo simplemesis por tesiimonic ds sus padrea.
de los gue comviven con AL efc. min criSico. Enbard mas tards sn wn proceso
Imevitabin .ol Hpico process crificisla de lo Juvesmd {goe nclass desemboco ms-
chos weces sn hipssceificiamel, B sepansend lods e sundo gue se recikio por
iewlimerin, las “creancios” gue decin Oriegs, sem subsuslas de nuesio pensan
oon ellas y sobie aflés mosicmes § consbmimos nuesiras idecs La conflomen s
el insfimesio ey ol suhsuelo de lo convicdén hemona.

Cwmnde g criicg se hoee pleng v logro susitale o que s tonls sleplamants
Per omencic, por olgo yo macional, legueos o o cienclo. Bl masstne empleco
spasfosdn ol chics per festimonls § dsie ba acepts, Lusgo lo vo donds rozones
¥ boos qua la mane de e alumss se vayo independisonds 7 hodeeds convieciés
deids 22 ¥ no nip o coda ven mecos desds 1o fo o conflonia persanal Gue
il, o] moestrs Jnspirg,

Pege nolomes Que @Elo GCurts £on oMo Concrobos. muy concreios. En naesiro
wide conssguimos tecfopalisar en directs muy pocos eesee En la moyerio de
las cosas o gue rocionclizcmos es el lestimesio misma, sobre tode en Misterds,
TG que wuie es su mileds de trobeje cisnbfics. (Qoe se lo que posé e dia gue
Céinr girowesd ol Hobicin? Sile lo sebrémos por los iesges de enbences § por
o Fensmisidis que ss ses ba hecho do esio iesiimosic. Mo bobed ningln obra
foclocinle que hago egquelle necesorle. Muesirs  oslesezs, dendifico sul gessts
wird moonolivar o oulesticidod del tostificanis 7 de fo iestificode.

Fore lompoes osip werd posible oo muches cosos. Bl imalmosis parsosal
weguiTs jugenda wn inmense papel sn nussito vidar los Zonan méds profusdos de
la conwiccikin del hombre ss aques nuidends do lo ocoplocibn de) besEmonis,
Poqus en rosonobls oceplorle cogndo se don los cesdichones debidos. Pers In
acaploticn, oo e, & pesar de boda rosonobillded 3 cenBianzn que efreccg, es Sem
e un walio, seames comscienies de efa. Le ecepiedin supone us ceic de bo ho
mend, {Y chme ss eslo posible? La moperlz de lan veces par collasia de bomro-
dez hemona o de bonrader clanlifice. O por ser cosas ma de damasiado |eparimn-
G, noa flemos ain mis, Caonds lo eoex on més iwpericnie o pos olecds més o
lo-hosds, inteninmos cerciotorncs mas. vor clare o) contexts de In edlrmosian
eerciotdndanca de los condiciooss do credibilided de aquella porssno v do ogual

lesflmonio concreds, cen ol En do dar ol solic con los moyerss gqoronios T ne
a lo loca.

Sosto Tomas habla de "coomatorolided™ en el sens de lo emisiod ¥ dal amer
intarbumaner lp slepobie. o omer, o emisiod hoces  wibror cenatusalmenls
umbos y en consocusncln fodlion lo cenfiona § la crsencia en o besfimeniada,

Cogndo un oivles me declore & wna chica y la chicn coeplz la desbaracian
Doy encimbmmes ceém Gus enire ombos existie ye ung simpata § unh amar looi-
ploals, Procisomanie o tavés de la tomo de conciipd de nes amor. gue #d lg
declarsciin mubus, s¢ ve bals o confrmor, B no esorn elgn  knciplenks, |

Ba werin Inlelgibie, lo meogida serio tololmesis iria ¥ = dudcoria
Incluss de o verocdad de ba decloraclan, AComo 34 yo que es verdad bo quo sl
abre me dice? Cwands exivin ol progunco del amor, snbences lndarpirebo canlguber

Gomd, W rhrxml: Egntina. un roago repetids: y en esle coriesto bo doclarscien

El resurgir de Ia fe

H wuratr de o f& coma iy anfsads al erisfinsizmas
TERe #0 la parsis hiwane e medels melin se s
wame led predotas de lecasl encenbaren e ba bmeyen
del gmor motdmoniol lo mejer sxprwsién ds los rolo
chones de Dioa v sa poakhls.

Elecivamesle, jqus e bo que yo cree cesnds acep
o ol lestimosis de [esis da Moworeth? Cree que Dics
txlals ¥ soio e decr que Nos se Amor 7 que me
ame, Dica so me declors & ireves de Jesin. En ogual
hembre pxcepoional. en &l que yo Yoo uso pressnca
misteriosa qué me Inbdge, socuenire la respossia @ mi
Inquistud honda interior. El me revels s seceis §
el secrabdi Dion, ol Podre.

iCimo #3 posible ssbs Wwlimonio inierpersenal que
me empuia g la @7 Necesilomos lambién nosobox da
cleriz simpaiie. eboccdin, eic La proveolents de lg
prodancin liwico do Jesin, no jo podemos lemer. “Bisn.
a¥eniurodos loa gue aln werme cresn”, Sin duds, por
que &l conocimionia de su pemsonclided ¥ docking,
oun indirecis, pasde crear e nedsires umo skmpoiis
puivalégica, Lew tesfimonics escrites gue o o large
dia 1z hisiosig mos hoblam de &l sobee todo los e
primilivos, nos pueden b ocercandor lo misms, los hom-
Lreas que hocen sw eeflefo o lo ham heche, Endentando
¥ivie coma &l wivio y nos bo cemsnleado el caloe da
su fey iombidn T comunidad pes syudo ¥ pusds Jeger
ogui un papel impartanis, Cierte, tods slle nes aosrca.
sirvn do preambele y. si we quiers, de trompolin, pero
en lo fo crlafiona hey olge mas, alge remends que
el migme feabs especifics osl; A no ser qua el
ly ofalge nodie pueds wenir o mi", y Pobls
boblardg de lo lumissdis de les ojon dsl corsedn.
sxpreslones meislésicas, imagenes de la gracia ¥
sy nemcesidod,

r?ﬁg

Ho bosle puss que llewve ml pels preparado;
vaya buscondo o aiguien qus me digs gue o s
sibls 6l omor. porque hey um Diss Amer, gue
posible lo experanes ¥ ko felicidod parg foda 1o
nidad porque koy en Dios qus nes lo obrece. Mo
que [esis exido hisbdcomente ¢ que yo la pm
estudior o traves de bo histeda escibio y de les
bnr fue hon side sus fesligos, ne beds con o oaim-
Patig que iode elle ho ereads ss mi. 5 el Podre no
nos ohme, ne cresremos. Haoe lolis wna connotusslidad
ton @l misléTio, esa presontio de lo graca f¥e o 8
axplics sino sp lo miseg fe, 7 que nes hess eslar o
Indm'-‘q-rr—enh.- asi ain saberlo. omoeds 3 oceplands,
tapaciandonos & dog el sbo, DMos pes do lo mens
¥ epeayados en slls sallomos: pere, miendén. sdla pal-
Pamos o mone ol solior. Hoes folic loneerss § ban
sindeas s alents Io mons de Dioss hoos falis smpo-
BOF @ amar §oempemonds ¢ amar go slenls ln atracclés
del Padre v enlonoes o ontieode gue, sivcHvomants,
&n fasis, Dios s pnes ha doclarode

E%ggli?

il



L5 cémicos de la [eng:ca

POR
CLETO UNZUETA

Aiai sy como wn leg 1 ba, o llzs trmshumaniss histrionss
qus recertion lo miel de lmo hlspans, coo wmm compmhias mockos
veoes lormodoe por inddeiduss 28 o omisma Jomifin, gus dahon nem
Ecq wnire siles de espero. de eslocinses do infime orden ¥ posddos
de irem @l coarte. Eslo ocurrin deade logomdaries dempes hams b
corcandon dal afa 1920

Lo »illa de Elbor. ere por ko pimars  décods de) sigle, sobis
lodo en sus Bnoles y primicias de o sequnda, muy apolecids Hor
eilop tonfunion. Eiboy por ogosl eslosces, epigbg nmersg en sm
trobaje ds armerio y domasquineds, § éra an pusbls Haretenie §
stanombtoments mas sbllde gque cualguier oo en &l tddnguls qus
formnhen fap Bebasion-Bilbos-Vioria. Par ells, se permitia ol lufs
de lemar bodoa las efice su "Temporoda Teatral”, dusanis o nvieron
¥ 6l gbano.

Les dos ieciros de lo ville el Salén Teatro, ss Dnmgo (donde
actuglmentes se levanio o mole de so Damnda "Tesse™l, ¥ ol Salon
Teaimy Cruacelo, #n lo colls de lo Exiccidn. Este sequndo, makar
acondisionads pora dichs menssier gue o) peimase. ero ol que iroio
mits piblico, pussto gque odemor seleccionaba meles las compahias
gmo s¢ le olreczon. A bal exireme, que recordamos enkte oiras, o
dp Zasrusls, y gemsro Chico. de les Hesmenss Comeds, mognificos
conignies, qus mas fards habrign de formas
oriuaren of Madrid ¢ Barcelona, con gean fxita,

Asimismo, alre compofio qoe deronie los ches de 1o primera
Fuirty Sundicl, nca ¥lls res onos comsecubvos, lee e da Manols
Valasco, um primer achyr de categetin auperva, en lo guoe hacias
Suy pelmacey plnitop com lo esceon. dos Bples excalenbes. casl nings
[bendrian 17 oficsl, y que Oegaten o wer primeras figuros de arsue
la; wron ellas lo Viscoine, y la Hare. Csios compagiss setwabon en
ol Cruceta daronts dos y e ssmosms (en portioslor ba segusdal
tueren waics lop gue esbenorom e2 poesire willa “Lo corie ded Fa-
radn”. “Law Bribonas”, Alma de Dios”. "El Sante de la laldea”,
"Agua, axstarillos y oguordionin”, “E hiser de lo guardia” ¥ otros
muchas. qus procisorion mds sspoco del qus dispansmos.

E| Crucota, le pegio don Joss Mario. pero yo ol Hmén de
equalls priapero nove. lo levobs su Bie Pedro, no hoos muche
lollecida, Esla teotro como ol anies cltads “Salis Teaols™ &l resls
dal ags, sa dedicaba ol inetakle clan mada,

Pora sate menesle: dal cine. disponiomos iocmblde del lemowa
Babellén Alkznao X, en sl que retordamos enire otros cintms haber
vigls loa “Misterios da Mueva York” (La mons gos aprisstal “Ta
momeds rola”, ton &l lomesn Edie Pola, v el "Conde Hugo™. y obtras
#n los qun histéricos |8 hiskivcost LIds Berelll, o Beriinl y obas
por ol salla, mos melias & corozom en un pofo. con sus hoseendos
miledsamas, Este cne, ero simpatiquisisms, per su inslyvidable expli

BN  CEmpahiEe  goe

cnigr, Micomer. y por el drgone eléctice gus, sm su Iechoda. nos
"Bameka” bagid o oonillo.

Mes mitdes Eibar ¥ia tome s avidgnde vedno. e |as frraghs.
pore on ol ifromids Aswdleso, lovoniay despiss dal ceedess £ v hasio
= rehots, un escenarie. Este esconarle, fus precisomanis issugurads
par Quikn awle eecribe, oon &) Gerapo Teatrol del "Eibar Clob™ gue
lo dirigia; en upe lnckédn bendlice. pora loe hadrfanos de bo guesma
tranceses. Y esm ncactros actuoorom vorlos conbamles, v ol grups de
ohrop vascos, qus didgic sl socerdote don Policarpe Lotroiagm.

Une de los compoiics ledireled, que ccodias cesl jodas low
ases. ol Sclom Teatro. v lusgo al Astelenn. ara lo de DON Rofosl
Crrozce |ponqge os mapisculs su den, porges asi solic gquerer que
us fp llamaml, Qrecco, ero o fips singuior. Excelests ¥ hasta colasal
Setlor, Por mo guones sof Ccola de lsEn”. po paso de Tcobaza de
ralon’’, De pesima cumdcher. su compoiio esiche compussis pes au
siposa [menca qus medicnn aridsl s hila. gus mas barde ssTio
excelenis ligura en el Arte de Tolio, un bijs. gue iompocs valie gran
cosd, ¥ olgus ofro familion. que comporia con slles Jos penoros de
In corfere, y lon stoace de los pebenes. Pargus [eea i ol esier
Chwogeo, era el lenoe da loa poirenos hasia sl pumle sn que, mds
ilp ung vesL iesdon que dejar en prendo. o magro equipaje. parn
quronils dal page, Esis equipsis, gensrilments ss Tliberoha”, cuands
la Compdnia. Begoba o otro punlo. ¥ en dsts of nEeve asphesaric
lon adalasioba slgin dinema

T oguk, cenlatemos s liflme ceslocio que sl (selils Orozes, love
con nuestra villo. B avispods oorpresarico. de que hobiomsmos onbed.
gog hizn ges #n sl Awsisléng s conabuyero un escenoric. mo sm
otre gue el popalar etbarrés. don Alfonse Egquigueen, Eate: ol coho
s potes afon. levansd ol vasls porg establecerse en Ledm, donds
llegd o ser ol mas foere smpresoris de isatros de la capisal v pro
vindie, Pues bien, eafe ochvo clborres. que rale &n werics acealonss
al tonias wecos dicds atker, com su Componia. alla por el ofo
1518, recibio un elegromo que lo romitla DON Bolesl Oresss. dew
de Terrelovego, peblocien en lo que ol pamcer esiobon los ariaas
“mimprados”, ¥ en ol que le docias Mestualmasie):

Quarida. Allenee, mdndome Allonaca” lea rafarla o los enito
faables dyrce. con lo eligie del Manareal v tirmabo, “Drozoe”.

La mespuesin dol empresorie sibards fus sdpida ¢ injenser
urm Esda

"Cueridy Crezca (pasisl Cue ya W conoics
lenisa’

Este lue of pusis las] de los relacionss del Jomeso Orosca. con
nusmlrn villa, § ea lombién al punbs Bnal de ke o=ozecolads o
baja; y como se dacia al Bnal de Jos molos compdios. perdonod aws
muchas tokios

¥ lirmoba TAS



~ HUMOR EIBARRES _l

LETRA TXARRA

Seme bat juan da bere aitagana.
Taeke bat firmatn hiar eban aitak.
Firmatu dau, baifian, itxura danes,
letra txarrakin.

Semiak difioten

—Alta, ori da letra ixarra

Afmk -

—Futsn! Firmalk euk letea ditoss

riakin, ia pagatzen deuen bankuan.

AUTSA KENTIEN

Sartu zan bai abernara, Mosira-
dorian fortilla zati batzuk sgeri zi-
ran. Agi da pure gizona eureri puts
BEiben,

Tabernarizak difotea :

==z wliok posik spif. Fa danas

beruak, Bestiak :
Ee. sulza kenteen jiarduat,

ABERIXIA

IHluniziko zazpiretarako etortzeko
ean andriagana, Baifian, lagunekin
baty zan, ta beranduto.

—Zer esan biar jetzat andriari?
Lagun batek :

Aberixia euks duals,
—Haifian, Kotxia osorlk dagok,

ta faclan ort caan?

du‘i‘b ode Saraswer

JAUNARI]

Jaun agurgarri hori ;

Irakurri berri dor, zuk errebiva ho
netiko San Juanetnko alean, Leandro
Laskibar zenari egindako poratzarrea
Ex narorkizy bainn artikuly hori buroe
baizik em artikuluaren hasierzn, 2uk egin
e bete e dituzun promes bi borick

epaitrer {jurgatzera).

Hauxe dinoru zurcan: “Hace dos
afigw hice. .,
et gere borrels jarmaitzen: Eso proba-

ble que ciero complejo de infersoridad
me arenace. .. etah,

Arer{mjdiczagun  poliki-poliki  zure
promesa baciek, .
“50 wurre coskerar dakidala, baina

erramasunarekin idarteko, nire shalegin
guztick ex dute gamipenik izan, "Gend
konplgjoren bar ere aimarzen digueo

Mik ¢z dakic Bl uree hagetin zer ne-
Iako borondarerik "ipind” duzun,  eos-
knl idazle bihurrzeko: ez dakic ere “es
coibir on floider el epskern”™ zer den
pure iriciz Mik peok dakidaner e dur
mure firma inon ikusi-mare Eenarekin
behintzat; Inoiz ere idastei gabe, nols
demonrre nohi duzw, “segiduan® “con
Fuddes™ idastea? Horrelakorik ex du
inork ere epin

Munduan diren idazle gursick-edozein
hizkunmzaran - lehenengocik,  hasieran,
emeki-emeki, ckin zioten  eskribiteeari
Zu fen erdernz has| zinanean, olk ez

uste oraingo maixutasunarckin  idazoen
renduanik. ..

Muakina bar adibide der duzu Euskal
herri homeran ! Ara Olabide, euskaldun
borria, Biblin  cwskeramu  zuen.  Arturo
Kinpion naparsr legepizonz, zenbair
grmmatikaren egiles, Ooin gure artean
Txilardepi, amasei wreerekin, eosheraz
ikasteri hasia eta oniin gorenceaki idaz.
lea. Xabier Kintana bi edor hiru nobe
lern autoren. Fra beoe asko era ako. .

Bigarren promessri nagokio Grain
¥ escribic ningin oo defcslo . en
cualquier otra lengun®, Baldin e eus
kera defendiveeko, ewskera -bebir don
bezeln poratacko, bada, hawtedn ecuske-
riren ooerako bada, BAL euskal idazle
batsk erderaz jdarz dezake! !

Fure azkeneko frasea Moparronko An-
wy erregek herak beldurrer izenperuko
luke! | An da "teriblen™! "Es proba-
bl¢ que cierto complejo de inferiori-
dad,.. Konplejori danok dugu! Euskera-
ri dagokionz orden aspaldi  furperato
penduen. B painera erderaz  idareeak
ez nhal dimo konplejorik sortzen? Jende

! irakurtzen dizula? Hord prole.
i < uagtraia  phaztutzen dala  iristen
4Ll

Euskeri benetan muire duenak, "obe
jetibioki ® mame behar du, baldintzarik
gube era eten pabeko lanean demosrearn
Hortik kanpo edozer armsz wmigo, Jacmi
dogipun bains; azken-surrencko sdire
horeek, barre eraei dit. .. = Atenace hori”™

ESKUTITE AGIRIA

ez baira purxiago! Erdal-hizvegira begi-
raturtk hauxe dio: Arenazar: Arrancar
CON TEnAZES,

Girzspoa! Er pgenkien euskera-idatzin
ikasren diharducenek horrelako * suplizio.
fik" padexiteen urenik! Bai beneedn
“pairza” ipini diguzuln euskers ieasceal

Betrito ere hauxe esan behar deatsue
Bi urcko estuerzoarckin® Agur
" laizrer a.‘rll.-'t baing pehispo ikas dive-
ke. Bestela burugogorma zamla pentsaru-
ko dur, era bori zaila deritear; ez bai-
tnaiz glperrik bo edo hirg urtetan gure
ikashe izan!

Behar bada entzunik duzu ® Euskaltza-
india" daln; hou da talde jokinoss bar,
cuskeraren, pordaily ta lagungarrd, Talde
bonen ikurcin; hiru hitz, hiro hitz ba-
kareik, hire sinple o ereazak, himg hire
bana bied darte: EKIN ETA JARRAL

Dercheparek 1545 garrencan, bai bi-
hatzer kantaty ruels ;

"Lengoajetan ohi hintzon,  estimarze
puticen | oneh wldie hik behar duk oho-
rin grotan | Heuskars, habil muondo gu-
gl "

Amagzeko, ruk nin epokl o ukon,
‘dominarzen” duzun (konplejorik gabe
uste dut), hizkuntzar, gisern polit bat Ju-
sutn nithi nizuke: Horrels dino: “Qui
e bien zgs lunetred ménage si mops
flare .,

Erresperu osoarekin :

MARDAIZATTAR ANTRON



Menditarte baten
dakust nik erri bat,
erlategi antzez
bete-betia.
Lanetik sortua,
lanez bizi dana,
Ego'ren ertzean
Eibar uria.

Txoko guztietan
ez dakust besterik,
langillea bafio
azkar, trebea,
bere lan txukunen
ospe ta entzutez,
arritu dabena
ludi guztia.

Izango dira bai,
beste erri batzuk
txukun, aberatsak
~ ozpez beterik,
bafia bere lanez
aifi ospetsu danik,
ez dago lurbiran

Eibar lakorik.

Eibartarrak beti .

ezagutu dabe

lan eitia dala
Jaunan legea,
erbeste onetan
glzon guztientzat
ezarrita dauken
zorun bidea.

o pem

Gizartearentzat
onbide artean,
onetarikoa
lan eitia da.
Anaitasunean

. lan egin ezkero.

bakezko bizitza
berak dakar ba.

Lana bizitza da,
lana maitasuna.
Lana zoriona,
lana da poza;
au kendu ezkero,
zer {txaron leike
Eibar'ko erriak? ..
Zer? Eriotza!

Jaunan legepeneak
Azkatasun-arauz
Bardintasunean
bizi ezkero,
eibartar guztiak

~Anaitasunean
lana euko dabe
orain ta gero.

. Goratu daigun ba,
Eibar'ko erria,

ekin gogoz danok
Eibar'en alde,

izan daiten beti
Goiko laguntzagaz
oraifi artean lez

EIBAR, LANGILLE.

PacE

Dn. GaBrieL MANTEROLA ABADIAK,

1930 urtian, egtia.
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EIBAR-ARRATE

Ara emen izen bi gizaldiak-zear eibartarren biotzetan alkar-
tuta egon diranak eta ia euren ezpanetan be bai. Eta izan be, al-
kartuta egoteko egifiak dirala dirudi gorputza ta arimaren antzera.
Eibar, eskuak eta burua lan gogorrean; Arrate, arnasa garbi,
itxaropen eta maitasuna biotzean. Eibar’tar yatorrak bitsuok bea-
rrekoak ditu. Zergaitik? Bizitzaren legea gero ta aurrerago ta go-
rago ibiltea dalako. Bafia beti aurrera ta beti gorago igotea neke-
tsua da aldapa gora, mendira igotea dan legez. Bafia neke barik,
ez da ikasterik, ez biotza zuzentzerik, ez osasuna zaintzerik, ez
gorputza sendotzerik. Eta eibartarrak ondo dakialako, geyen bat
eragifia ta mendi zalea izaten da.

Mendiak errien izakeran zer ikusi andia dabela ezin ukatu dai-
ke. Jorgensen, Nobel saria irabazi eban idazle ospetsuak idatzi eban
menditartean bizi diran erritarrak izakera berezi bat izaten dabe-
la, “zerbait” toki zelayetakoak eukiten ez dabena.

Ori mendi guztietan ikusten dana izan arren, Arrate, eibarta-
rrentzat ,ez da arnasa garbi ta atseden artzeko bakarrik. Ori ez da
naiko Arrate izena entzunaz bakarrik, eibartarrak, edonor dala,
sentitzen daben biotz-ikara azaltzeko. ‘

Ori bafio zustar sakonagoak ditu Eibar-Arrate biotzean alkar-
tasuna eukiteak. Eta lenengo gogoan euki bear dogu, eibartar
asaba zintzoen biotzetan, ainbeste gizaldiak-zear Eibar ta Andra
Mari Arrateko’aren maitetasuna bat eginda egon zirala. Orrez
gaiiera Eibar’ko amak Arrate’ko Amari euren umeak eskintzeko
oitura ederra eta bioztxoetan erain dautsen maitasunak burdin-bizi
baten antzera beragana bultz egiten dautse. Eta nozbait beran-
gandik urrinduta be, guztiz Amagaz ez da aztuko. Ori gertatuko
ba’litz, ama galdu daben umezurtza lez gelditu litzake.

Arrate barik, erlategi antzera Eibar langille izan daiteke,
baiia eztiaren gozotasun barik.

Gaur egunean, ainbeste gauza on eta bere izakerea galtzeko
zorian dagoan Eibar’ek Arrate’ko Amaren bear izan andia dau;
asabakaz lotuten daben urrezko aria eten barik zainduteko, batez

be Euskerea, oitura onak ta eibartar izak,
ra bereziari eutsiteko. Eta lantxo au amaity,
o gomutara datorkit Mateo Mujika gotzaiy
agurgarriak, Untzaga’ko Plazan, bete-beter;]
egoala, Arrateko Amari burestune-Koroy,
ipifi ta Eibar’ko erria opatu eutson. eguna

Egun aretan argitaldu nintuan itz-neurtyey

azkenengo atalagaz amaitzera noa:

Etsai gogorrez inguraturik,
gagoz Amatxo laztana,
Goiko Argi ta eskar ugari
bialdu arren! qugana,
bizitz onetan zintzo yokatu
daigun Zure Zaintzapean,
eta Kristo'ren yarraitzalleak

biotzez izam gaitean.

MANTEROLA’TAR GABIREL.
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